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0s modelos y peizas son creaciones originales, propriedades
ANO S.N. y estan protegidos por las legislaciones nacionales

ne a los dibujos y mogelos, marcas y/o derechos de autor.
informacin, sirvase ponerse en confacto con : MECCANO S.N.
S.N. carece de responsabilidad en caso de accidente debido a: (1)
mplimiento de las instrucciones de montaje (1) una utilizacion de las
ezas diferente a la que se indica en las instrucciones (111) una alferacion o
cacion de los piezas. La sociedad MECCANO respeta la seguridad de los
- sus modelos estdn probados por nifios.

Varios modelos e pecas sio criacdes originais, proprieddades da

ECCANO S.N. e sao protegidos pelas Iegiﬂngées nacionais relativas
hos e modelos, 4s marcas e/ou aos direitos de autor. Para qualquer
0, & favor contactar : MECCANO S.N. A Sociedade MECCANO S.N.
er responsabilizada pelos acidentes provocados: (1) pela falta
as instrucdes de montagem (I1) pelo uso indevido das pecas
o ou alteracio das pecas. A Sociedade MECCANO
iancas : os seus modelos foram testados por

@ Manga modeller och delar bildar en unik och originell formgivning
vilken &ir MECCANO S.N. egendom. Dessa modeller och delar ir
skyddade genom lagstiftning sasom industriell formgivning, varumiirke
och/eller upphovsmannariitt i eft flertal linder. Fér mer deiulierur] information,
var vinlig och kontakta MECCANO S.N. MECCANO S.N. fréntar sig allt ansvar
i hiindelse av olycka till faljd av (1) att monteringsinstruktionerna inte har
respekterats (11) en annan anviindning av delarna din den som stér i anvisningen
(1) en frvanskning eller foriindring av delarna. Féretaget MECCANO
respekterar harnsakerheten : modellerna har testats av barn.

@ Useat mallit ja osat ovat MECCANO S.N. n omaisuutta olevaa
alkuperiiistii suunnitielua. Ne ovat kansallisilla lailla suojattua teollista
muotoilua, tavaramerkkeja jo/tai kopiointioikeuksia. Pyydimme ottamaan
hieyden MECCANO S.N.: |!|un kaikissa asiaan liittyvissi kysymyksissi.
0 S.N. ei vastaa eiki kata seuraavista syisti sattuneita onneffomuuksio:
ohjeiden vastainen kokoaminen, (I1) muiden kuin ohjeessa ehdoteftujen
osien f(iiyﬂii, (I11) osien muuntelu tai eri tarkoitukseen lkiiyﬂii. MECCANO-
yhtic huolehtii lusten turvallisuudesta: lapset ovat testanneet mallimme.

Vore mange modeller og dele er originale fremstillinger og ejes af

MECCANO S.N. Te%nin er, modeller, fabrikationsmaerker og ophavsret
er lovheskyttede i hvert land. Yderligere oplysninges kan fs hos: MECCANO
S.N. MECCANO S.N. frasiger sig ethvert ansvar, safremt der er sket uheld
fordrsaget of (1) af momerin?sinslrukﬁoneme ikke er blevet overholdt, (1I)
at delene er blevet brugt fil andre formél, end dem der er beskrevet i
betieningsvejledningen, (111) eller at delene er blevet beskadiget eller zndret,
{\)AE((ANO overholder sikkerhedsreglerne for barn: Alle modeller testes of

orn.

@ Veel modellen en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom

van MECCANO S.N. en worden beschermd door de nationale wei?evingen
op tekeningen en modellen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie
gelieve contact op e nemen met MECCANO S.N. De verantwoordelijkheid van
MECCANO S.N. is vitgesloten in geval van ongevallen voortkomend uit het
niet naleven van de montage-instructies (1), uit het gebruik van andere
onderdelen dan die zoals vermeld in de handleiding (11) of it het veranderen
of modificeren van de onderdelen (ll1). De firma MECCANO neemt de veiligheid
van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.V

[MoAAG poVTENG Kal avTAAAGKTIKA gival auBevTikd, 1Blokmoia e MECCANO S.N. kal mpogTatevovTat
ano TIg eBVIKEQ VopoBeaieq Yia Ta JoVTEAATIG PapKeg, T Ta SIMA@pATa UpeatTEXViag
Ma kaBe mMnpogopia napakake aneuBuvBeite o MECCANO S.N..
H euBlvn mg MECCANO S.N. ev deapeUeTal 08 MepinTwon aTuyfaTog Tou EYIve GuVeXeia (1) in
0eRacyiol Twv odnyl@v auvappoAdynang (Il) XeNong Twv Tepaxiwv SIagopeTIKn anéd aumv Tou MpoTeiveTal
oTig odnyieg (lll) kataoTpodn 1 alAayn TwV Tepayiwy.
H etaipeia MECCANO o¢Betal v aopdAeia Twv naidiev: Ta HOVTEAA TG doKipaZovTal ané naidid.
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